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1. Quartel do 5. batalhio.— 2. Capitio Affonso Cianciulli,.— 3, Cabo Antonio de- Ara,ujo_.-.-_'-lr-—é.ﬁ(i
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dr, Eloy Chaves, o commandante Baptista da Luz e ten. c.el Soares Neiva . |z . |

5. O alferes Alvaro Martins B
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A’ serie enorme de crimes que o
marechal Hermes da Fonseca vem
praticando por ordem do ignomitioso
bandido Pinheiro Machado, desde que
assumiu o governo, juntou-se mais um
nestes ultimos dias e esse dos mais
torpes e vergonhosos, porque além
de tude foi um crime que teve a sua
justificativa num  decreto assignado
pelo Presidente da Republica e refe-
rendado pelo actual ministro do In-
 terior, o inepto e immoral Herculano
de Freitas,

A deposicio por decreto do senhor
Franco Rebello, governador eleito do
Ceard, legitimo e querido represen-
tante do povo daquelle Estado, foi um
attentado inqualificavel, um esbulko
re oltante, um roubo digno sémente
dessa corja de sicarios, malfeitores e
gatunos chefiada pelo' caudilho mise-
ravel, cuja morte o Brasil inteiro de-
seja sequiosamente, :

E dizer-se que essa violencia sem
nome, essa rapina vergonhosa, esse
crime sem igual foi praticado por
forga de um decreto elaborado pelo
ministro do Interior e assignado pelo
sr. Presidente da Republica |

Parece que é impossivel ir além,
porque este governo bateu o record
da velhacaria e do banditismo, En-
cheu o Brasil de sangue e de lama,
rasgou a nossa Constituicio, prosti-
tuiu tudo quanto havia de grande e
de bello nas nossas instituicdes e pre-
parou o esphacelamento da nossa na-
cionalidade,

E serd possivel que deante de tudo
- 1550 0 nosso exercito nio se levante,
d nossa esquadra nio se mexa?

MIRALNZ NN NN
Coisas da Rua

Pelo ar, u so'emnidade das coisas fuane-
nebres.,. .

No céo, em immensa org'a de azul, o 6l
passeia a magestade da sua Ing, €SpArIra-
mando sobre a terra, cachceiras de luzes.

Néo ha pelo céo o tedio azul, dessa ex-
plendida monotonia colorida que nio nos
Canga nunca, nio ha pela terra, esparramado
em coleios de luz o tedio dourado do sdl...,
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Falleceu Augusto Barjona.

Ninguem esperava que estivesse tio pro-
ximo, esse desfeixo fatal, ninguem sonhava si
quer que Barjona, o jovial, o alegre, o cau-
seur, o estupendo espirito de jornalista, iria
tdo em ‘breve encher a galeria dos illustres
jornalistas mortos, :

Barjona ainda podia viver muito e, do sen
espirito tdo sadio e mogo ainda muito espe-

" ravam os seus amigos, os sens admiradores.,

Jornalista, prcfeesor, oritico de arte, Séo
Paulo fica privado desse esplendido talento,
que se finda em plena vitalidade.

Aot collegas do ‘¢ Correio Paulistano ,, e
do “Estado de-8. Puulo,, onde trabalhou Au-
gusto Barjona, os nossos sentidos pesames.
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mas ha pelas almas o tedio negro da des
ererga, .

Desconfiar ga.... seepticismo, temor, incer-
teza, duvida....

Niio sei? Pelo ar paira a solemnidade das
coisas funebres.

Uma interrogagio dolorosa habita todos
o8 semblantes, um * porque ,, piedoso e
cheio de maguts aflorando em todcs os la-
bics, pa'pita e vive.

A esperanga, essa ultima coisa que na
horrivel * debacle ,, o homem deixa morrer,
de quando em vez, vem lampejar mnos
olhos embagados de um descrente, mas, .,
6 como o fogo fatuo dos ocmiterios. ...

Levanta, s6be, muda de cbres, serpeia no
espago, brilha, céza com a sua luz, depois...
desce, corre um pouco pelo chio — serpente
de fogo pela terra — depois... desapparcce,
some se é nada,

Raio de luz bemdiocta, porque nio has de
ser o eterno fogo fatuo no cemiterio Jas
nossas almes ? |

Como seria bom que, cada vez que fosso

Caixa do Correio, 1026
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mos visitar o cemiterio ponteado do eruzes
que é a nossa alma cheia de desilluzées, ahi
encontrassemcs palpitando vivo e consolador
o fogo vivifieador e nio fatur, de uma grande
esperangn ?|

Que assim acontecesse e niio haveria nunca
pelas almas o tedio negro e assassino...

Ha pelo ar a solemnidade dag coisas fune-
bres e pelos espirit-s a grande crise da
desilluzdo,

Que isso passe., Que nos venhsa illuminar
& vida o fogo fatuo eterno, perdoem-me o
paradoxo, de uma esperanga eterna.

Estas consideragdes todas me assaltaram
o espirito, vendo com vi um grupo de popu-
lares que de o de fére, da Rua, religiosa e
respeitosamente via o Cons, Ruy Barbosa
que jantava na Rotisserie, onde estd hespe-
dado? | |
- Aoaso, aquelles populares cheios da grinde
desilluzéio politica da epoea uctual, nio vém
em Ruy Barbosa, esse sublime velinho — a
gloriosa esperanga que vive espancando o
tedio negro das almas?

Marcus Priscus
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A prepotencia desse miseravel, que
ouco chamar de Hermes da Fonseca,
— mais que sei, que foi illegalmente
collocado no Palacio do Cattete —
pouco a pouco se vae extendendo a0s
Estados onde a vil politicagem, num
moto-continuo, ameaga a cada instan-
te a paz e atranquilidade da familia.

E’' que, o deputado fulano de {al
ou o senador beltrano, mancommunado
que vive com as baixezas emanadas
de Morro da Graga, ndo titubea ante
um acto de banditismo para que esse
acto.de heroismo lhe sirva para pro-
mo¢ao na politica chefida pelo igno-
bil caudilho General Pente Fino.

Se ¢ que merece 0 nome de victo-
ria a tomada de Fortaleza, tendo de
um lado as forcas sanguinarias muni-
ciadas por conta do Ministro da Guer-
ra e de outro lado os navios da es-
quadra brasileira abarrotados de ca-
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nhoes por conta do Ministro da Ma-
rinha, para bombardear a cidade, o
Governo, que se prepare para nlucto
de apéz victoria...

O crapula que preside aos destinos
da Nagdo, e que, dizem recebeu na
pia infernal o nome de Hermes da
Fonseca que se prepare, de uma coisa
icando sciente: terminado o estado
de sitio ou a officialidade que wusa

_calcas vermelhas e galoes dourados

como os seus, € officialidade dé brio,
de dignidade, de amor proprio e por-
tanto equivale a dizer. promoveré a que
da do governo marechalicio ou entdo
se nos enganamos, o miseravel go-
verno que hoje decreta barbaridades
pode bombardear, fuzilar, incendiar,
assassinar e roubar de Norte a Sul,
porque estard sempre féra do perigo
livre do castigo.

Se o Exercito ndo reagir desta vez
pode eniio o Marechal fazer dos na-
vios, guilhotina e dos quartels cemi-
terios. -

Podem-se armar de punhaes e fa-
cas os esbirros do Cattete e virem
para a Avenida apunhalar o jornalista
que affronte o Marechal e esfaquear
o General que o nio apoie na obra
de banditismo.

Sim, tudo podem fazer, si o Club
Militar, hoje desprestigiado e aponta-
do pelo proprio Marechal como cons-
pirador contra o seu governo, nao se
revoltar e com aquella mesma energia
com que redigiu a mocdo aos indi-
tosos officiaes de Fortaleza aconse-
lhando-os a receber a jaguncada a
bala, ndo fizer, findo o estado de sitio,
reppelir a ponta de bayonetas esse
vil caudilho que dia a dia vem escra-
visando a classe, subjugando pelo ter-
ror, ordenmando que ‘o seu boneco
prenda, transfirae, demitta patentes de
reconhecida capacidade e_ bemquistas
nas fileiras.

Ja ndo pensamos que a officialidade
deponha esse quadrupede. Elle, que
tanto tem ensanguentado a farda, e
que ji occasionou a morte da sua
primeira esposa, porque fizera de uma
das salas do PalaciofGuanabara, o ni-
nho da sua luxuria, €3 homem |para
praticar todos 0s crimes por mais he-
diondos que sejam.

O queé preciso fazer e que se deve
fazer agora, ¢ cortar as orelhas do
caudilho, e destituil-o, primeiro do
poder, e depois da-alma, € rastejar o
seu corpo ma mesma avenida onde,
por sua vontade, se féz o carnaval
da desordem.

Liquidado esse despota estard liqui-
dado o programma desse Governo ca-
nalha. '

Cornelio Pires, esse brilhante 'pdatﬁ. ori-
ginalissimo que 8. Paunlo todo admira, vae
ter os geus versos magnific:s traduzidos para
a lingua dulgurosa de Dante e Petrarcha.

Para nés 6 isso motivo de justo desvane-
cimento, porquanto Cornelio é de o de casa
e tem dado ao Firrallo talvez as mejhores
das suss producgdes poeticns,
~ Vincenzo Ragognetti vae g'r o traductor
de Cornelio Pires e jé se acha quasi prompta
toda a traducgio do “O Monturo,, esse ori-
gialissimo p-ema do brilhante poeta uﬁpﬁa

Ragognetti enviou-nos a traduegio do s0
neto que abaixo publicamos e que faz parte

d* “O Monturo,, de Cornelho Pires:

Una buccherata calzettina

(Frammento dal poema «¢0 Monturo» di C, Pires)

Ad un dandy appartenni, il qual guastava
Il tempo amoreggiando ragazzine ;

A credito, alle volte, cumpei*ava

Un paio di strettissime scarpine

I motti, i dattl pii galant: usava
Il “‘ecaro,, delle mote femmxmne :
Ma in quale sfato, le belle ignorava
— 1o, 8i trovavano le calzeftine...

Il calcagno ai'nghiozm_ cupamente
11 dito grosso di sudore inonda,
E i medi gridan come tanti ogsessi,

Ma chi aoﬂ‘re la pena pid profonda
E il povero ditino ; il quaI oppresso

Dalla gobba del piede sta silentel,..

Vincenzo Ragognetti

O pega ladrdo no Rio
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Soldado : ‘Esse 6 protegido, é o Lage d’ ” O Paiz”
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0 GOVERNO ESTA’ SENDD ROUBAD)

fuer fazer etonomias,
(om0 tal servico de  Inmigragio?

BOrdue ndo economisa cerca

Nio 6 de hoje que sabemos que o tal ser-
vigo de caridade que se confion & famosa
firma Antuzes dos Santos & Cia: 6 uma Ja-
droeira de alto quilate contra o pobre The-
ZOUTO. '

Ladroeira? — perguntard o leitor meio

duvidoso. Que auectoridade ters o Pirvalho
para assegurar peremptoriamente que se trata
de um roubo, quando o Governo assim nio
penss — dird o eitor meio extranho 4s ne-
gociatas dos immigrrntes,
- Iloi por essas e outras razdes, que desta-
Camos um nosso companheiro de 5 annos de
edade para entrevistar os immigrantes em
Santos,

Como era de esperar os inditosocs pensio-
nistas do Governo, semi-cadaveres, riram-ge
do inquerito levado & serio pelo nosso «Pir-
ralhos Bherlock,

Foi preciso que alguem convencesse o
chefe de uma familia, ¢80gIa 6 80gro», filhos,
noras e netos que o nosso companheiro era
ando. '

Todos se agglomeraram e cada um mais
sequioso de falar, foi-nos relatando as mige-
rin de bordo, e as immundicies, '

Miserias porque a alimentagio 6 horri-
vel, immundicie porque o estomago nfio ac-

i'-0-0-i.'0-0-O-i-0-0-0-‘-0-0-0-

O brado do

O sr. Antunes dos Santos & um felizardo

ceitando os angus ers n'um despejar de car-
gas, que Deus nos acuda.

Ora, isso para nés nio 6 novidade.

Estamos mais do que convencidos de que,
0 interesse da famosa oasa Antunes dos San-
tos 6 transportar até animaes que tenham
carn de gente, comtanto que fagam numero
para. que o Governo morra nas libras.

Depois, permitta nos o sr. dr. Carlos Gui-
marées — que o interpellemos :

Para que tanto immigrante si ha maijg de
20.000 almas a procura de emprego ?

Nio ha necessidade de que, o Governo
mantenha esse servigo mal feito o dispen-
dioso, confraproducente, si com o tempo a
Europa inteira, sem distingiio de nacionali
dades, tenders a proeurar o Brasil, A
" Ponse o dr. Carlos Guimardes o vers que
apezur da nosea'tenra edade, ji possuimos
opinices e que podemos ger até Secretarios de
Estado,

Inclua sr. dr. a nossa idein no gen pro

gramms de economias e vers que a immi-
‘gragao éxpontanea, redobrard logo que tcdos

saibam que o Gtoverno nio precisa de para
sitas, de vadics, de vagabundos, de tounristes,
como 6 a maiorin dos que vem gob a ban.

deira Antunes dos Santos,
0".fo-o-0-0-0-0'1-0-¢-0-¢-o-¢-1
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marechal est4 em perigo
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" Notas politicas

— Consumou-se a horrivel tragedia no
Cenrd, '

— Foi deposto do poder executivo do Hg.
tado, o coronel Franco Rabello, por ordem
do governo da Uniio escudado escrupuloga-
mente no art. 6,0 dg Constitnigio Federa]
Brazileira,.

— O decreto de intervengio no Ceard o
de deposigio do coronel Franco Rabello, foi
assignado pelo honesto, honrado e talentogo
marechal Hermes Rodrigues da Fongeca o
pelo emerito mestre de Direito Constitueio-
nal da Faculdade de Direito de 8. Paulo,
Dr. U. Herculano de Fraitas.

— A oligarchia que agora vae infelicitar
0 Ceard é a mesma que ha dois annos de J4
foi corrida a balp e g chicote polo sr. Pi-
nheiro Machado, chefe benemerito do P.R O ,
partido com o qual o marechal governa e
em cujo programma ests o exterminio dag
oligarchias,

— A frente das forgas revoltosas do Cea-
rd, estd um ministro da meiga e doce reli-
giao de Christo,

— O deputado federal gr. Thomaz Caval.
canti, § o mesmo que foi ferido a dynamite,
pela gente do general Pinheiro Machado, em
Fortaleza, ao teapo da subida do coronel
Franco,

— O deputado federal cearense Gentil
Faledo, tambem baleado em Fortalezs, pe-
los partidarios do P. R, C., actualmente
offerece sens 8ervigos ao governo da Repu.
blica e declara que esté ao lado da legali-
dede.

— O sr. coronel Franco Rabello é um dos
antigos « salvadores » 6 irmio de armas do
excellentissimo senhor Presidente da Repu-
publica,

Por hoje é g6, Sem commentarios,, -

1200 “Pirralhos ,,

que vao para a Bibliotheca
do Marechal

Ha daos semanas que o ‘¢ Pirralho ,, é ap-
apprehendido no Rio pelo sr. Valladares, por
ordem da graciosa madame Nair Teffé,

Assim 6, que 1200 folhas dirigidas ao sr.
Braz Lauria, Rio de Janeirio e ao 8r, Vicento
Russo em Bello'Horizonte, até hoje nio fo
ram entregues, porqune madame no intinto de
beneficiar a nossa revista, preferin distribuir
a08 seus convidados nas recepgies, guardan-
do o resto para a biblioteca do sen pombi-
nho de sébo.

Nossos agradecimentos a madame Rian,

Dng genhores P. Braga & Cia. rece
bemos trez latas do excellente prcdueto ali-
menticio Bananose, do qual sao exclusivos
agentes e depositarios para S, Paulo, aquel-
les cavalheiros estabelecidos a Rua da Boa
Vista 11-A. ;

. O Pirralho sgradecido irg aconselhar a
todo o mnndo, 0 uso da Bananose Maltada
excellente producto da easa P. Braga & Cip
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Marechal equivocado
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Perdoe-me : errei a porta
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O que foi José Agudo

Nio tivesse meu avo fallecido, e eu niio
toria abandonado o Seminsrio em 1914.

Hoje serin padre e como tal, resaria a
migsa por alma do inditoso esecriptor José
Agudo.

Conheci o andacioso meninote cm 1890.

Era entio, muito enfezadinho, magro e
porque nio dizer, feiozinho.

Desempenhava o eargo de caix:irinho, en-
corregado de levar embrulhos, limpeza do
eseriptorio e até — iromia da sorfe — cor-
reio do patrio, que lhe confiava diarinmente
a correspondencia parn certa senhora, viuva
de um rico industrial francez. |

José Agudo estava fadado a triumphar na
vida.

T'osse elle eatholico n' aquella epoca, que
eu dirian que eram suggestoes do Pudre Lei-
te, mas era um atheuzinbo e desconfio que
ainda foi até mcssar.

José Agudo acs 156 ancos de edade era
promovido o eapataz do estabelecimento do
sr X,

Bom empregado, activo, trabalhador, leal,
boa letra — quando se diz ¥oa letra... nao
qei se me comprehendem — captou desde lo-
go as sympathias do commendador V., que
interessadamente lhe offereceu um lugar no
eseriptorio da antiga Fabrica de...

Foi por essa oceasidio que José Agudo veiu-
me congultar.

Lembro-me como se fosse hoje.

Coitando do Zé |

Trajavs terninho branco, calga bocea de
de sino — era a noda chic — flor na lapel

la — sempre um cravo vermelho ou um bo-
tio de rosa — palbeta de abas curtas sapa-
tinhos de verniz com a respectiva eamurga
e numa bengalinha de castio de ouro com &
ephigie de D. Joiio VI,

Dos conselhos que lhe dei, 86 o ultimo
elle sonbe nproveaitar : Produzir.

Sempre eu lhe dizia: empregate num
jornal, escreve umsa novella, rabisca um con-
to, improviss um artigo, imagina um ro-
mance. ..

José Agudo, verdade seja dita, em vida,
gempre teve uma forga de vontade extraor-
dinaria,

Matriculon-se na escola do antigo profes-
gor — nio ern o de barba branca — mas
na do extincto philologo de saudosa me-
moria...

Esereveu umsa novella, cheia de povellos,
de barbiredades, como si lhe tivessem man-
dado fazer novellos de linha, mostrando
grande vocagiio para tecelio.

Rabiscon num conto, que foi um verdadeiro
conto do vigario, nas letfras,

Improvisou um artigo.

8i houvesse um codigo penal para quem
escreve e nelle um artigo que decretasse a
prisio ou deportagio dos que infringem as
regras do bom senso, o Zé teria sido con-
demnado a ingnlir todos os adjectivos feios
que existem no Diecionario Portuguez.

Imaginou nm romance e sahin a Gente
Rica.

Gente Rica 6, por antignidade, o Pae da
obra] do José Agudo.

Ora, Gente Rien precisava seguir a dou-
trina do Creador.

Que fez Josd Agudo?

Encurnou na Gente Rien, o corpo ¢ o :l-
ma de um athleta.

Resultado.

Glente Rica enamorou-se e contrahiu ca-
samento, eom outra personagem que s0 pas
gou a chamar Gente Andaz.

Logo si Gente Rica era o pae, Gente An-
doz ficon sendo a mie — d’ elle.

Desse casal, mogo e forte so poderiamos
esperar o frueto. _

Veiu, mas... férn de tempo.

Phenomeno,

Cineo mezes depois José Agudo dava &
Inz o dr Paradol e seu sjudante.

Grande alegria na familia e grande prezar
na literatura.

O Dr Paradol e seu ajudunte, gemens, por-
que nasceram no mesmo instante, diss de-
pois npreseniaram symptemas de molestia
incuravel,

Os medicos diagnosticaram syphil's litera-
rin e o cnsal d2solado temendo que o recem
naseido prejudicasse a prole, o nome de fa
milia ete.., coneceben a idein de appareci-
mento de outro filh~,

Onze mezes depois, appirecen o dito Mes-
sin pr. mettido, com uma cabegn enoime,
orelhas descomunaes e que, ng pin baptis-
mal, receben o pilberico nome de, ¢« Cartas
d’ Oeste ».

Ahi estd como o infeliz eseriptor falleeido
na semana passada, foi brutalmente ronbado
— com licenga da policia e do sr Bydge —
do coragiio de literaturs e do eonvivio amo-
ravel dos seus imumeros correligionaris.

Morreu de fazer... livros |

Coitado do José Agudo.

Joaquim Antunes

Pirralho «patinador»

A ultima terga-feira foi
um dia alegre para quem
como nds, vivendo num
ambiente onde tresanda
amigseria do Governo
anarchico que nos infe-
licita, tem um momento
de descanso e a liber-
dade de usufrnir um
pouco da nlegria dos on-
tros.

Divertimonos e por -
que nio confessar, tive-
mos prazer e Sensagio
assistindo aquella serie de tombos, causadores
de contrariedades e decepgdes, nos rostinhos
ruborisudos das nossas patricias...

0

Alguem nos assegurou que a viotoria do
Skating foi motivada em grande parte pelo
torcimento de Mlle. N. A. L., que dande
pulinhos de contente animava a rapazinds.

86 conseguimos ver a insistencia com que
Mlle. olhava para os mogos, como que a lhes
podir que nfio fizessem mais goals tristoe,
porque nfio lhe comprehendiam, como n'a-
quella noite do Internacional com o letreiro
do ren leque : — Basta,

MAX
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CONTEM HAVANA TURCO E RIO GRANDE
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Mlle. tem cada gosto extravagante |.,

Onde se viu comprar tanto amendoim tor-
rado | _

Nio fosse o ambr que temos 4s costas, que
diriamos as iniciaes de Mlle.

Talvez, dizendo
que reside & Aveni-
da Angelica numero
impar, baste,

1'!

Pensa que nio vi-
moy ?

Mile. na ultima ja
nella lado esqueado
da Avenida Angeli-
ca, atiron squelle
bilhetinho eom a re-
commendagio :

— Responda para a Posta Restante,

Si o papai, ndo dormisse tanto...

Mlile. tem muits aundacia,

Como conseguiu illudir a vigilincia da
crinda, vestindo a eapa do sr. seu mano?

Muito embora o capuz lhe inenbrisse parte
do rosto, descobrimos o travesti, porque a-
quelle beijo demoradamente trocado, cha-
mou-nos a attencio.

E' claro que se fossem dnis mancebos, vio
se beijariam com tanto ardor.

£1a mamie em Pogis de Caldas soubesse...

W@
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Na Avenida Hygienopolis tudo era silencio.

La uma ou outra terrasse estava illumina-
da.Toi assim que vimos Mlle. . .servindo de
pau de cabelleira,

W
L #

Porque serd que os noivos, tém a mania de

viver agarradinhos?, ,
# * L]

Aquelle deslizar snave e vegoroso do auto
894, estava denunciando quulquer patifaria,

O chauffeur a todo instante entreolbava o
feliz casalzinho, babando-se de gbzo.

Era um chover de beijos, dos quaes s6 se

ouviam os estalidos.

i
Ll

2

Elle é alto, eabellos louros, annel de me-
dico.

Ella, ao que nos parece, é viuva, on tem
& mania das toilettes negras.

Passeavam unidinhos pela rua Pianhy em
direegiio da Praga Saens Pen .

Que estiriam falando ?

Quando passamos, mlle.cu madume retru.
cou: — “os homens sio mentirosos. . .,,

L]

L
Mlle. & normalista,
Como normalista “flirta , wais do que es-
tuda.
Se soubesse que o seu gury ji deu tabda
n'aquella sua prima da rua Vergueiro...

@
L

Mlle. sabbado ultimo estava muito triste:
triste porque nao patinon e natnralmente
porque elle estava patinando com aquella
joia. .. falsa

L ] ¢ o«

Falar em joia... falsa, lembramo-nos de uma
que se passou com o S.F,

Jogava-se “prendas,, em casa de Madame...
Estava na Berlinds o meloso S. F.

Interrcgadas as mogos que faziam a roda,
ouvimos as seguintes respostas :

SITIO EM S. PAULO
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O emissario federal sondando os ““proceres,, da situacdo

-

— Purque é pernostieo,

— Porque se julgando uma joia preciosa
& opaeca.

— Porque lambusa os bigodes,

— Porque & bobo,

— Porque é torto.

— Porqae é gabola.

@
® @

Aquelle nam irico no eamarote, estava forte.
Mile. deixou de ser philosopha ?
t*l ’
Mlle. nio tem receio de ser raptada, via-

jando com um pirralhinho ds 22 Lhorns ?

Madame faz mal, andando f6ra de horas,
com aquelln criada japoneza.

Dizem yne na Avenida Hygienopolis ha
unma... que a Policia nio sabe...

‘tt

Mlle B, V. ultimamente tem tomado precan-
¢oes. Assim &, que durante a semana, qu ndo
em compauhis do seu noivinho na ferrasse,
sempre que se approxima qualquer vehieu'o,
a8 maos se desentrelagam e os labios se se-

param,

L]
L

Talvez Mlle. P. Q. Nina nio va apreciar a
franqueza de Jobn. C. Refels.

Como vé, Buy Blas & como osr, A, P. da
mesma esénla. Ambos siio voluveis.

Emguanto um, em cads baile, conguista
uma nsmorads, o outro em cada numero do
Pirrallio ganha nma duleinéa.

LR
Mlle. fez um bruto successo com aquella
“geccito livre,,.
Pudera ! Quem como Mlle. anda acompa-
nhada diarismente de um sequito de namo-

rados, precisava ter por eompanheira a Lua
com um regimento de estrellas...opacas,
Gostamos da literatura.
Apostamos como tirou nota optima.
Talvez a narragio de uma voluvel que en-
cetamos h je no “Pirralho ehie,, tenha algn-
mi coisa parec’da com a vida de Mile. Quem
sabe?

Temos hoje uma grata noticia para alegrar
Mlle.
Dr. L. P. embarcon qu'nta feira em Porto

Alegre.

L
8 %

Porque aquella linda professorinha, see-
¢iio do Braz ou Belemzinho, nio se resolve...
a fazer a declaraciio?

P
$ 2
QQuanto Mlle. gaston com aquella noticia?

Quem escreven ?

]
L L

Mlle. no ficon doente de tanta garga-
lhada que deu com aquella borracheira de

Domingo ultimo ?

B
L]

L]
Mile. Ju K., estd bem.
Quinta feira recebemos innumeros votos,
uns assignados com as iniciaes R. A, F. e
outres com o nome de um desprezado.
L] 2 L
Até agora offercaram-nos 13500 pelo Ki-
mono encontrado na rua 15. Estd em lellio
e serii vendido ha quem mais der.

&
L L]
De alguma intelligente e perversa Mlle.
disfargada, recebemos n lista abaixo para o

Sre————
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«Cortando» assignada por John. C. Rafees'
Antes de tudo um muito obrigado, obri’
gado que serd muito mais ealoroso si Mlle.
confiar o sen nome para uso da Redacedo,
" " L
A Liga e o brilhante foram entregues.

® 8 ®
Monsieur O. P. atacado de tristeza... Mo-
lestin gravel.., Serd por causa do Mlle. M.
A.C. A?
Tenha esperanca; sejn resignado! Amér
antigo, dura a vida inteira,

B * L]
Nada como a gente ser amada.,.
O amoér é o elixir da longa vida na opi-
n do de Monsieur H. P., que se vé amado
pela mimosa R. P.

%
@
Dizem que o serio dr. H, B. anda apaixo-
nado. Seri verdade ?

&
LI
Cartinha da Avenida Angelica, asseguram-
nos que Monsienr M. L. F. perden o cora-
¢ao no bairro da Villa Buarque.
‘ ™~
BWg
Talvez por influencia da «Berlindas, Mon-
giewr ¥. E. pedird a mao de Mlle, G. F,
muito breve.
«" s
O Almeidinha é que anda num labyrinto

encrencado. . .
Ama duas gentis Mlles. Uma de ecabellos

e olhos negros ; outra de olhos e eabellos
castanhos,

Uma rien, outra pobre.

Por quem optard o felizardo Almeidinha ?

i
% @
Nio é sd o Vesuvio que se chama vuleio.
(' coragio de Monsieur Z. C. tem a mes-
ma crueldade do Vesuvio, a ponto de uma
lava ferir o coragio da graciosa Mlle. M. S.
o s &
Monsieur O. P. precisa ter ma’s juizo, do
contrario Mlle. I. L. T, ndo mais o...
@ * ]
Em materia de namoricos sempre ha bis-
bilhcteiros,
Perguntam-nos si a grande paixiio de Mon-
siear O. P. Q. peln elegante Z. N, ji se aca-
bou, Que responda os alvejados,

™
& L

Até onde vio as intriguinhas do Gavroche.

Carta recebida da Europa narra-nos que
o talentoso dr. A, L. P. ficou deveras aca
brunhado ao saber qne Mlle. A. R, D., a
mais velha das quatro, estava noiva de um
jovem official de marinha,

Tranquillize se Monsieur A. L. P, De uma
coisa pode ficar sciente — Mlle. é amada,
mas pio ania,

£ 2 W =

Corre com insistencia, embora a censura
telegraphica, que o dr. I'. M, estd doido pe-
los encantos de Mlle, B. P. S.

Isso prova que Monsieur tem gosto artistico

]
* @ '
Monsieur L. A, muito contra gosto, estd
fazendo fita fingindo que nao vé Mlle. C.
L. B. em parte alguma.
Cuidado que a peca pode aeabar mal,

— —

O jornalista independente

Cartola: O seguro morreu de

Os elogios siio de Mlle, ;

Querem ver um rapaz, modelo, fiel, sin.
cero? M. P. apezar de Mlle, estar ausente,
nio quebra a linha, nem sob a suggestio dos
olhos fentadores de Mlle. C. S.

L
¥ w

Felizes dos que sonham dormindo, quanto
mais acordados |
Monsieur T. C. em toda parte s6 vé e 13
os iniciaes L. B. :
] s L]

_De que valeu aquella declaracio de Mon-
sieur L. P. de que nunea amou, nio ama e
nuneca amaria ?

Mentiu, porque ji descobrimos o sen
amor,.,
o * L4
Monsieur V, de ¢, — O ail Jesus das
mogas dos Campos Elyseos— estd arrastando,
¢ mansamecte, as azinbhas a Mlle. V, P,

]
® @

Monsieur A, P, é terrivel nos bailes. Ja
chegaram a dizer que A. P, batia o «record»
dos flirts,

De uma eoisa talvez Monsieur nio saiba:
¢ que Mlle. M, M. C. nio aprecia essa vo-
lubilidade, que pode oceasionar um «suits,

Que o diga o Rink,,.

% * it

Monsieur A, P. estd aborrecido, com re-
ceio de uma taboa.

Sabem porque ?

Porque Mlle. Z. V. julga que é preterida
pela prima de Monsieur.

Diabo de parentesco...

®
L

Na opinido de Mlle.,, Monsieur R. 8. é
actualmente o mais feliz dos mertaes.

Ama e é amado por Mlle. M. A. P.

L]
® ®»

Monsieur Ruy Blas precisase confessar
— a qualquer padre, de preferencia da Igre-
ja de Santa Cecilia — por quem estd esin-
ceramente» apaixonado,

Dizer sem constrangimento si prefere D.
S. ou C. S.

Si depender do meu vote, opino pela de
cabellos louros.

JOHN C. RAFEES

Esta conforme.

VS

O pessonl anda intrigado, e nio é para
menos. Pudera !

Mlle. C,C.tem admiradores diversos, entre
elles avultam D.R.eH.A.

Mlle. Baby asseguranos quasi que o pri-
roi.o leva vantagem sobre o seguudo.

Nossen ~arabens so DR,

&%

Ten sido muito commentada a ausencia de
mongieur R. P, B., no Rink.

Mlle acha que sito consequencias da crise..,
amorosa.

@

Entio Mile. brincou muito com Ruy Blas?
no carnaval?

Esta certa disso ?

Porque nio disse que se chamava P. Q.
Nina ?

a0

Mlle ji vin algum Pirralho ter medo ?

Nio sabe, que, em o perigo elagando, f6-
ge-se ?

Nés somos muite valentes dentro de casa.
Na rua até 6 olhar curioso de Mlle causa nos
vertigein.

Gavroche




1 — Os
alguns senhoras esp
dalhio o Snr. Corréa Vasques, Director em exercicio.

professores nocturnos, em sua sala, matando o

tempo.

.

—

— No gabinete do Director emquanto

eram a hora da aula, para a Direcio passa-se a2 melhor hora.... a do pagamento. 3 — No me-
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O QUE VAE POR TABATINGA

Carta vinda de I na qual, o8 nosses
desditosos collegas, relatam como
foram descobertos pola policia e
conduzidos a Petropolis. onde a
real senhora os condemou a depor-
in¢iio e & povoarem o grande derri.
forio Tabatinguense.

Tinhamos acabado de jantar.

Gaudencio estava inquieto, nervoso e de-
sorientado.

Nem bem chegamos na Avenida, dois in-
dividuos regularmente trajndos, murmuraram
qualquer coisa, Conseguimos ouvir apenas :
— «deve ser o mais alto, o moreno, pois
vi... o agente de jornses, o Braz Laurias

Gaudeneio empallideceu, accnselhando -me.

— Acautelemo nos caro Pindobi. Estamos
sendo persegnidos.

Tomamos um aunto: n. 135,

Estavamos sem sorte,

A supersticio de Crandencio ganhon ter-
reno.

— Leme, tode velocidade — gritei ao
cchauffeurs.

O chaufieur, olhou-nos com uma cara de
reo e adocicando a vz, disse-nos :

— Nio tenham receio “seus,, Dontores. J4
percebi que os senhores siio jornalistas. ..

— ... voed esti enganado, seu “‘chauf
feur,, — obtemperou Gaudencio, beliscan-
do-me a perna.

— Raramente me engano senhor Doutor
e s v, Bx, quer uma prova eu lh'a darei.

— Nilo, nio queremos amolacies, excla-
mamos juntos,

NN ZAN AN AN AN
PIRRALHO PATINADOR
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— Oh! nio se zanguem.

Eu ci sh sou smigo dos perseguidos, Si
os Doufores m'o permittirem en contarei o
que se passon esta manha, depois que o trem
de Iuxo passon além de Caseadura.

— O que [1i? Pdéde-nos contar.

— Ah! ji vejo que se inferessam. Pois
bem : Hontem todos os “chauflfenrs,, recebes
ram recommendacio do Dr. Valladares, para
no caso de serem proenrados pelos redactores
do “Pirralho,, levarem-nos para a Central.

— Tem gragn. Coitado dos redactores do
“Pirralho,,, Devem ser duas eriancas, ..

— Pois saibsm s Doutores que pio sio.
Todos nis recebemos os retratos.,. delles,

... refrato de qiem ? gaguejon Gaun
dencio.

— ... des redactcres,

— ... €@ podemos ver? — interrogamos
a0 mesmo tempo.

— Conforme,

— De que depende ?

— De pagarem bem. ..

— Pagarmos bem? Porque? T2’ apenas uma
curiosidade.. .

O auto approximava-se da Praia Vermelha.
Meis mina guadra e passarinmes pelo Hospi-
cio dos Alienados.

— Onde vae seu chanfler?

Estavamos perd dos.

O desgragado auto parava & porta do Quar
tel do 56 de Cacadores.

A sentinella bradou: — A's Armas |

Minutos depois, eramos interrogados pela
officialidade que sarcasticamente zombava da
nossa sorte,

— Vocés viio ser queimadcs vivos.
— Fiecariio sem orelhas,

— Madame Marechala, mandard fazer da
voces pieadinho,

— Iistd rindo seu cynico,. . 0 Alexandrino
te fard chorar,

— Viio mesmo para Tabatinga. ..

— Serio fuzilados, pelo Setembrino,

— Enforeados pelo Pinheiro, ..

Iistavamos tremendo p'ra burro.

Nisto o commandante telephonou para a
Central.

Meia hora depois, com sentinella dobrada
eramos transportados para o gabinete do dr,
Valladares.

Chegamos justamente quando o chefe de
Policia tomava o “lunch,,.

5. exe. rindo-se gostosamente convidou-nos
para a merenda.

Vaseillamos.

— Comam, meus amigos, nio tenhum medo
de morrer envenenados... nio facam luxo..,

— Medo ? Morrer envenenado? Era s6 o
que faltava... pois entio o collega... per-
mittiria essa inqualificavel Dbarbaridade ?.. .
depois, fomos presos por engano. ..

— Engano... vocé é cumplice e respon-
savel pelo que o Jué Bananere escreve.

— O sr. conbece o Bananere?

— De nome, Madame Marechala j& me re-
commendon a sun prisio. Sei que voeés sio
do “Pirralho,,,

Ou dizem a verdade ou serio deportados
para Tabatinga.

— Juro pela honra, pela honestidade, pela
innocencia do Marechal, como niio sei quem
é o Jud Bananére.

NZN VAN ZNZN AN ZAN /A4
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Bomos apenas assignantes dessa revista, ra
zio porque hoje proeuramos nos vendedores
do “Pirrallo.

— Vocé fala muito. Prefiro inguerir o ten
companheiro, Porque estd triste, pallido,
nervoso — disse o dr. Valladares para o
Giandencio.

— Morren minha sogra, seu chefe de Po-
licia — engrolou o Gaudencio,

— O sr. é easado ? Onde reside ?

— Sou casudo s6 no religioso, Fstou hos-
pedado na Avenida. Intencionava embarear
hoje para Sio Panlo.

— Embarear?,.. o negocio entio é serios
Deixe-me ver a sua earteira de identidade 2

(Gavdencio estremeceu, manifestando- se
com um principio de vertigem,

Estavamos deseobertos.

— Entio ? A earfeira?... lembre-se, de
qus, ge recusar, mando revistal-o.

Bravo | Magnifiea victoria. Vém, os senho-
res, que temos seerotas matrienlados.
Agora vamos ajustar as contas.

— AllG, allo!

— Prompto.

— Quem estd falando ?

— BSeerefario de Madame Hermes.

— Chame Madame ao apparelho.
Valladares, deseja falar-lhe.

— A’s ordens, doutor,

— Boa tarde. Acaba u nossa policia secre-
ta de descrobrir os redactores do ¢ Pirra-
1ho »..,

— Do < Pirralhos, que bom, que bom.
Mande dix uma sova de chicote, dd-lhes
pio com purgante e facn-os embarcar ama-
nhi para ci.

S0 bonitos ?...

— Sympathicos, Madame,

Bias costas para uma vara de marmello |

Passumos mal essa noite. Felizmente nio
apanhamos. Acordaram-nos muito cedo. Fo-
mos escoltados até a Praia Formosa.

Chegados que fomos & Petropolis, leva-
ram-nos para & cadeia, onde ficamos incom-
municaveis,

A’s 17 horas, vieram nos busear para levar
nos ao Palacio Rio Negro.

Triste penitencia nos estava reservada.

— I esses? Disse o Marechal, logo que
entramos na sala.

— Bio, responden o dr Valladares.

— Porque voeds, sio tio maleriados, in-
solentes, miseraveis, pergunton-nos « Mada-
dame Ia presidente » — colerica,

— Miscravel e canalhas — redargnin o
Marechal.

— Respondam — batendo o pé «madames
avangou — indignos e covardes.

®ue tinham vocés com o men easamento?

(Que importava a voeés que o Marechal
fosse velho ?

Falem, vis calumniadores,

— Nio se exilte Madema — intervein o
Marechal.

Gientinha como essa  genfe, se mnda para
Tabatinga. L é que elles vai ver como se
escreve,

— Nito, rilo, calese sen Marechal — ata-
lhou furiosn ¢madame la presidentes.

— Quero uma satisfacio.

Quero espicacal-os com alfinete até morre-
rem.

Quero furar-lhes os olhos, tirarlhes fio por
fio de eabello.

— B’ penoso para V. Ex, — murmuron o
dr Valladares,

WS AN N A A ZANONUA T
PIRRALHO PATINADOR

No Rink

EIRNZNIZNZ NN NGR

L]

Incumbirei o pessoal de exscutar as ordens
de V. Iix :

Madame derigindo-se para mim, sorriden-
te, amavel, metamorphoseada, approximon se
para me dizer qualquer coisa no ouvido,

Subito nma dor horrivel, fez-ma gritar.

Era « madame » que me tinha tirado uma
orelha.

A sua dentadnra, alva e completa, estava
toda ensanguentada.

— Estou vingada. Agora, podem morrer
em Tabatinga,

— Doutor, providencie arnica, complessas
alyoddos — resmuvngou o Marechal, levantan-
do-se horrorisado,

— Maricas | — exelamon Madame -ae--Ma-
rechal,

Bem dizem os jornalistas que voeé & um
pusilanime,

— Que quer dizer pusilani

— Parvo, porque [ugiste da escola ?

Ouviamos esse dinlogo, de cabegn haixa,
quando umg estalante bofetada echon na
sala.

Era o Gandencio que acabava de ser eps-
tigado,

L ’ g

O dr Valladares, receben ordens, la nosg
fnzer embarear no Pard.

Na manha de 13 cumpria-se a ordem da
despotica senhora.

Tinhamos por cama o ferro frio e humido
do porio N.o {,

Os nossos companheiros de eellula, tam,
bem tiveram n mesma sorte.,

Em materia de ecomestiveis tanto no almo.
¢o como no jantar, serviam-nos baealhan,
cungiea, e pé de moleque.

" Viajamos assim muito tempo, até que nm
dia, nos cor.duziram’ para a ré dof navio,

—41' hoje, exclamou (iandencio’:

“No tombadilho encontramos, o Macedo
So ares, o Piragibe, o Pinto da Rocha, o
Sehimidt, o Leal, o Caio, o Bittencourt o uma
dezena de officines de caleas vermelhas.

Soubemos entio que estavamos perto dos
Abrolhos.

Conversa vae, conversa vem,trocamos ideas
i cerea da prosperidade de Tabatinga,

0O Macedo fundaria wma BEseola para almi-
rantes.

O Piragibe um supremo tribunal,

O T.enl seriu depntado,

O Sehmidt governader da provineig ;

O Bitencour seria o arbitro.

O Caio chefe de Policia,

O Pinto da Rocha, promotor publico.

O Gaundencio telegraphista o eun designado
para fuzer o ypapel de amigo do Pente
I'ino,

Gragas a Madame Nair chegamos a Taba-
tinga.

Estamos magros, esqueleticos, e tuberen-
losos.

Ji val longe esta odyssén. Prometto in -
formar aos leitores, do «Pirralhos os horrores
que estamos passando,

Depois qua terminar o estado de sitio. ..
bem podes avaliar qual o nosso papel.

Acceita sandades de todos.

Teu
PINDOBA

P. 8. Gaudencio talvez nio rerists a tem-
peratura, Esti atacado de hidrophobia.
P.

SN NN N2
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Nutritiva €2 L
Depositario : Saldo Inglez
Ladeira S. Jodo 1 S. Paulo

T et e

P

g

= i




e

—_

NA ESCOLA CAETANO DE CAMPOQS

v
i Fere o
mie ‘

UMA AULA DE LEITURA

L O D D

UMA AULA DE ARITHMETICA




“Foup e

N

L T
T \

B T,
TR

(s TR

UMA AULA DE DESENHO AO AR LIVRE

e ad _J2 TT ¥

- =i
et

s
e -
e —

anbye
B

—
—— a1

s o L8

-



No Rink
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E' baixo, claro, tem olhos verles.

Ao t:mpo residia no bairro da Consola
¢io.

Fazia enfir os preparatorios no Instituto
Seiencias e Lettras, para se matricular na
Escola de Odontologia.

B:ns tempos aquelles em que por qual-
quer coisinhi eun sentia formidaveis dores
de dentes e o |

Todos os dias, infallivelments o encontra-
va, sobragando livros, eara risouha, 4 minha
espera,

As tardes e as manhis, eram, como elle di-
zia — a minha penitencia feliz.

Mudei de bairro, mudei de rumo, mudei
de enragio,

Fsquecendo o primeiro namorado, protes-
fei solemnemente nio mais namorar.,

Lnganci me, como enganei ao coitadinho.

Niio me recordo o dia, nem o mez, mas
agseguro que foi n'uma tempestuosa anhi
que o encontrei... alto, physieo de athle-
cta, olhos e cabellos pretos, estudante do
Mackenzie College. Gentilmente ‘offereceu-
me o sen guarda-chuva.

Acanhada, surprebhendida com a sua insis-
tencia, e porque niin dizer, ennmorada dos
seus olhares nagneticos, nio resisti ao offe-
recimento e acceitei, agradecendolhe com
nm dns meus sorrisos mentirosos.

— E a menina, onde reside ? pergunion-
me, elle, todo medroso. - '

— Ah'! quer saber ? mas, para que ?

#

— V'sra mandar busear o guarda-chuva. '

— Ab ! tem razio. Aqui tem o meu car-

tio,
%
L L

Dias depois, recebia a primeira ecartinha.

Tinha muito perfume, ‘mais muito 'pouco
de grammatica. Erne
' Sv eu tivesse acreditado ndsiinras que elle
me lez, talvez hoje tivessd/ 'ﬁg}llos brancos.
Um bello dia, resolvi dér-lhe o fora.

Muito 1i e muito ouvi dizer, pré e contra
o Amdr.

(lae é o Amor?
Nem hoje mesmo eomprehendo.,
%
&

Eu erescia a olhos vistos.

Zangava-me todos os dias com a mamie,
porque niio me queria ver de vestido com-
prido :

— Mas en jd nio sou criancal? Por onde
pisso, ji me chamam de «<moca elegante»
flora,..

— Nuda de vaidades, filhinha. Voeé ainda
nio tem 14 annos,,,

E os dias passavam.

Jiv me fazia falta um namorado.

Conjecturava como attrahir um desses ce-
legantes», quando me convidaram para um
pie-nie.

Fui; e de todes os que me prodigalizaram
gentilezas, preferi fazer a corte a num colle-
gial do Sio Bento.

Gordo, sympathico, cabellos e olhos cas-
tanhos e naquelle tempo quartanista.

Pintamos o sete,

A priveipio foi um beijo, depois, 14 nio
se contentava. Dez, vinte, cincoenta beijos,
que eram o pagamento das apostas que eu
perdia,

&
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Uma espivituosa emisss, residente & Ala-
meda Nothman, Amclia de nome, respon-
dendo 4 eenuéte» elegante do «Pirralhos,
teve phrases «amabilissimass para o redactor
desta secgio. Depois de chamar me de pre-
sumpgoso, pretencioso e porahi aféra, m lle
achou de hom aviso mimosear-me com al-
guns elogios,

Ora mlle., nio faca como o morcego. Gos-
to dessas franquezas. Nem mlle. imagina o
proveito que dellas retiro.

Presumpeiao ? Pretencio ?

«Vous étes trompser, minha ingenua ami-
guinha,

Entdo a Senhora acha que en sou «pre-
sungoso» (?), e que esta «sessio» (?) vale
mais pelo que é, do que pelo que de si
mesma. alardea? Acceito mlle: mas, pelo
amor de Deus, nin confunda esta seceio com
«gessoes» de cinema, sim?

fe
] L]

M.lie P. Q. Nina :
Receber nma cartinha tio delicada como
a de mlle,, e, ainda mais, impregnada de um
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suavissimo e inebriante perfume, é bem um
consolo, num piedoso balsamo para quem, nes-
tes tempos d» scepticismo, ji vae deserendo
tambem Ja existencia de hoss e ecarinhosas
almas.

Li-a earinhosamente, e tive oceasiio de
verificar mais uma vez, a grandesa infinita
do sen cori ¢iy, e atravéz dos sens dizeres
impeccaveis, adivinhei o seu formosn espi-
rito. Von responder sgora aos quesitos que
mlle. formulou.

Ao primeiro, respondo :

«Porque interessa muito a... alguems,

Ao segundo quesito :

Mlle., que & tdo perspicaz, j& deve ter
comprehendido o que celles pretende fazer,
nio & ?

Nio revelard ainda o sen nome ?

@@

No proximo numero publicaremos dois
“clichés,, sobre ultimas modas, chegadas da
poueo da Cidade-Luz.

o4
Mlle. Baby, minha boa amiguinha :

A’ ultima hora recebi a sna attenciosa car-
tinha,Muito gratos lhe fienm Ruy Blas e o
Pirralho pelas distinegoes immerecidas de
que foram alvos.Pode mandar os retratinhos,
que com o maximo prazer publicaremos, e os
perfis para a minha secgio. Quanto ds res-
postas aos seus quesitos, entregamol as & sa-
gacidade nunce desmentida de Gavroche, po
dendo mlle.conhecel-as na respectiva secgio.
Nio é verdade que Ruy Blas, por oceasiio
do Carnaval nio ligesse... comprehende ? A-
gradecido, entretavto, pela lembranca, Mais
uma vez, penhoradissimo, o pessoal cd de
casa beija-lhe as mios,

RUY BLAS

Az,




“Pirralho chic,,
AR

Mademoiselle N.O,
¢ Alem, mnito além da
quella rerra que winda
asula no hor sonte »,
nasceu mlle. E', como,
a Iracema de Alencar
— & meiga e doce Ira-
cemna — uma virgem de

ceu nessas plagas en-
rantadorus de Rio de
Janeiro, 1a onde a Na-
tureza depdz os sens
mais esplendidos brin-
4 cos, 1 onde se tem a

comprehensio bem nitida da « alegrin de vi-
ver >. E mlle.tem por vezes sandades, pro-
fundas sandades da sua terra natal, e por
vezes todo nm munde de recordacoes surge
como um turbilhiio no seu espirito, e depois
de esvoagar pela sua mente, « foge, palpita
¢omo um corpo vive, recia cowmo sombras »
para voltar de novo, como um novo marty-
rio. Nito obstante tudo isso, mlle. goston bas-
tante da nossa Paulicéa,

B extremamente sympathica, extremamen-
le gent1l, o essa gentileza o essa sympathia
tém o condio de attrahir, prender, enlevar
(quem quer que tenha a ventura de entreter
uma palestra com mlle, Dizem que reside
no Paraiso. Nem podin deixar de residir no
Eden, quem & assim nma ereatnra angelical,
descida do céo nas azas pulchras dos che.
rubins, .,

]
il L]

Aproveitando a tarde magnifica de domin
go, fomos ao corso de Hygianopolis, na com-
panhia agradavel de lons amigos, Antes pio
tivessemos tio m4 ideia | Que decepgiio,
Santo Deus | Pois entio merece o nome de
¢ corso », aquelle desfilar monotono e pe-
sado de nutomoveis, o ecirenito gilencioso e
triste de carrnagens pela avenida Hygieno-
polis ? Decididamente o nosso povo precisa
tomar nm banho de civilisaeio,

S AN AN AN AN AN
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Banho — 6 o termo, Pois um Povo (ue se
diz eivilisado, um povo que tem ideias pro-
gressistas, pode consentir que se realizem
semelhantes espectaculos? T’ preciso, de
Uma vez para sempre, acabsrmos com este
acanhamento exaggerado, com esta < pose 3
mal comprehendida com o habito condemnavel
deste povo tiio orgulhoso, e pouco civilizado.,
Nos corsos de Palermo, e mesmo nos do Rio,
nio se véem earas amarradas, nio se notam
attitudes fingidas, e & pelo contrario a nota
alacre e festiva que predomina.

As batalhag de flores sio indefectiveis nos
corsos. Aqui, nio admittem esse habito chie,
sob pretexto futeis. E' preciso reagir contra
esta apathia e enterrar-se, solennemente, o
acanhamento deste povo.

A niio ser asim, S. Paalo continuara g ser
& terra classiea do,. . eafé, e nada mais,

®
2 &

Mlle, C.8. achou que deviamos ser nmenos
eloquente nos perfis. Mais uma qualidade
louvavel de mlle., s modestia . Pelo menos no
que respeita & gentilissima « perfilada » de
sabbado ultimo, ni  houve eloquencia.

Si honve, foi merecida e justa,

L [
£ @

Entio mlle. acha o « Bigodinho », o inte-
ressante Prince, parecido com afquelle moco
das corridas ? Ora, mlle., nem parece que a
senhora ¢ dona de uns olhos tio grandes e
brilhantes. .,

&
L L

A soirée chic do High-Life esteve esplen-
dida.

Como sempre, as meninas bonitas de Sio
Paulo 14 estiveram, nss suas toilettes sim-
ples e encantadoras, illuminando o salio com
08 seus olhinhos de fogo e alegrando o am-
biente com as suas risadinhas de erystal,

Entre outras, yimos mlles,:

Noemia Saraiva, fouf en vose: Dilecta Si-
moes en blew; Cybele de Barros, avec une
blouse quadrillé et wme jupe noire tres ele-
gante ; Carmen Supplicy, avec une robe eyt
trés jolie, comme il faut: Creusa Y ampré,

hpl=d WS,

=
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Euearing e Magnolia Simées, Lili e Lolé
Fernandes, Caciln Yayd e Déa Rawos Du-
1o ; Marion Piednde, Heleng Wright, Alzira
e Fifina Castello; Pequenina de Cunto ; Clo-
tilde e Maring Azevedo; Annita Passos, An-
na, Sylvia e Hordalia TFerreira da Rosa, Cla-
ra e Martha de Rezende Puech, Preciosa
Alvares, Guiomar de Souza, Rosinha de Me-
deiros e Aida Sabino,

L
B @

Esteve concorridissimo o Hypodromo Pau-
listano, domingo nltimo,

B' um excellente ponto de rendez-vous das
nossas familias, sendo tal g animagiio e en-
thusiasmo que por vezes a gente esquece de
que esti em S,Paulo,

Antes as corridas, as domingos do que os
celebres corsos de Hygienopolis,

Ea

0 =

Numa apreciada revista de elegancias en-
eontramos algumas consideragées bem ecurio-
sa8 sobre modas. Assim & que os pentea-
dos soffrem, neste momento, radical transfor-
maciao, Depois de se ter disposto com han
dos de proporgoes um pouco exaggeradas,
actualmente o cabello das senhoras, para se-
guir a moda deve ficar direito e liso, ou ape-
nas ondeado, A elegancia consiste em deixar
completamente descoberta a testa.

®
Mg

No que diz respeito a chapeus, dominam
as formas de veludo negro, que sio as favo-
ritas.

Os cascos redondos estio muis na moda ;
alguns sio mais altos do lado esquerdo ; ou-
tros t8m o0s hordos voltados & moda das coi-
fas da Hollanda,

Em geral, todos se adornam com e aigret-
tes » e paraisos, que até este momento ha-
viam constituido » mais alta elegancia, Co-
megaram, porem, a decalir por cansa dag
leis prohibitivas que estio em vigor na Ame-
tiea do Norte e na Inglaterra.

L]
L

Diario de wma namorada
(Excerpilo)

Ainda nio completdra os 13 aNnos, quan-
do namorei pela primeira vez,

Talvez os senhores conhecam o men pri-
meiro eleito.

NN AN AN AN AN AN
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Os alumnos que sahem

e L ey

das aulas da 19, 30,

sio apanhados

pela nossa Kodak




Pelo trem da tarde

Minha querida tia

Quando eu lhe
chamo querida, cos-
tuma a senhora di-
zer, que eu vou mal
- de financas.
~ Pois tenho gran-
de prazer em lhe communicar que firei a
gorle pequena — vinte contos — porque 86
entendo que 6 sorte grande, quando se trata
de quinhentos contos,

500 contor, que brircadeira... Advinhou
a Sorfe que eu estava precisando,

Paguei ao Zuchi 2:950$000 e mais 500 ba-
garotés do primo, que empenhon as malas.

Cinco contos ao empreiteiro Philadelpho.

Oito contos, correspondente # terceira o
quarte prestagio do meu chalet,

Comprei um automovel por 3:5508 — final
é gallo,

Ahi estd como gastei 20 contos em 48
horas,

Lembrei-me de lhe comprar um pendentif,
mas, lembrando-me da aversio que a senhora
tem pelas joias, achei que ia lhe desagradar,
Soun incapaz de lhe contrariar,.,

O meu automovel nio é dos melbores e
nem dos mais chics, mesmo porque em ma-
teria de belleza 86 o 1368, No entretanto, j4&
estou me preparando pira dar o gaz — gaz
quer dizer letra, bonito, e nio vé pensar a
senhora, que siio o8 taes gazes negativos e
positivos do Nardy Filho — amanhi no corso
de Hygienopolis, '

Vou augmenti’ o acompanhamento fune-
bre, na feliz phrase do Ruy Blas. Tivesse
€u, um poucochinho de juizo, que teria guar-
dado um cobres para comprar flores para dar
0 gaz positivo no corso,

Como estou miquiado darei um gaz nega-
tivo, com a devida licenga do Nardy. Tenho
ésperangas, que d'aqui a cem unnos, o nosso
mundo elegante, que {udo imita, tambem
imitard as batalhas de flores de Palermo, do
Bois de Bologne e mesmo da nossa adcravel
praia de Botafogo. Quando falo e esorevo
praia de Botafogo sinto a impressiio, que
desta vez, ella esti deitando fogo de ver-
dude,

O Hermes, a besta quadrada do Hermes,
nio tendo confianga no Exercito, incumbiu
a Marinha embarcada de vigiar o Palacio.

Durante a noite os holophotes — dizem
o8 jornalecos sustentados pelo Thezouro —
oue a Bah'a é investigada por todos os
]ﬂ]ﬁa.

Veja a genhora a que ponto chegamos,

A D%, Nair, tem pintado o sete. Caleule
a senhora que até mandou prender o Braz
Lauria, porque elle vendia o Pirralho !l .

Resultado: ella esti doente. Uns dizem
que é Grippe, outros, Diabinhos no Sotio.
Eu, nio vou na onda,

Para mim, esses enjoos, dores de cabeen,
fastio, desejos de comer o Piragibe como
Perti agsado, o Mac:do Sovares como peixe a
la Marechal, o Bittencucrt, como vatapd 4
bahyana o os outros em differentes pratos...
tudo isso, 6 um man signal, Serd possivel ?

Que diz a s:ph ya? Teremos um principe
ou prineceza ?

Eu preferia que fosse um Duque,

Duque Hermes da Fonseca, que tal 297

M%M%&QM&M&MAMQM
0 PIRRALHO persequido

Disfarce de Jué Bannnere, para illudir a
policia carioca

NN S SN

Penso que a senhora esti satisfeita, por-
que & noticia acima é um furo marechslicio.

Mns como nio lhe eserevo ha duss sema-
nas, vou lhe transmittir outras novidades de
priméira qualidade.

O Franco Rabello, foi deposto. Nio cum-
priu com & promessa, Proferiu sahir vivo e
protestar em tempo, isto é, no dia de Sio
Nunes, Santo idolatrado dos que nio tém
direito a nada.

O Dantas que a principio rugia como um
leio, ficou ecaladinho como uma formiga,
agora que devia mostrar o muque.

O Valladares, vae demittir e promover o
pessoal no Ministerio da Agricultura, como
prova da sua capacidade para eultivar ba-
tatas.

O Surucucti, o celebre Cunha Vasconeel-
los, com aquelle aspecto de touro domesti-
cado, vae recomecar as violencias na Poli-
cia, cargo para o qual foi escolhido pela
graciosa mademoiselle Nair — digo, Madame
Fonseca. '

De politica e s0.

Quer mais uma novidade ?

O Cicero agora, ¢ aviador aereo o nio ter-
restre.

Estd fazendo fortuna. J4 fez diversay evo-
lugdes em que demonstroy o seu real valor,

Breve teremos umag semana de aviagio,
Ouvi dizer que o Ruggerone, o Garros, ¢
Cicero, os Ranvines, o Vedrines, 0 Pegoud, e
mais o Edd vio fazer um raid de Sio Paulo
a0 Rio e viee-versa:

86 lhe faltava eu diger que estou ficando
noivo. .. Ticando, é um ‘modo de dizer, por-
que & uniea coisa que faltg § 5 pequena gos-
tar de mim,

O seu papai e a mamai, estio contentes
com a escolha. Puderal.. dizem que eu soun
jornalista...,

Em todo lugar que vou, s6 recebo para-
bens, Niio sei si os mens futuros sogros,
fizeram algnmau participagio sem consenti-
mento < da pequena » on & ella mesma que
j4 se considera minha noiva. E' um typo
como a senhers sempre idealison. TFeia,
muito feia, mas rica, riquinha, filha unica o
um pequenino dote de 6.000 contos. Ella &
zarolha, mas jé prometti go velho leval-a ag
velho mundo, para collocar um olko de ver-
dade,

O dinheiro faz tudo nio & verdade ?

Prometto passar uns dias ahi na fazenda
¢om o pessoal, ji sabe, grande festa,

D:ia 29, dia do men anniversario — nio e
9squega de mandar-me u gug bengio — o
futuro sogro, vae me offerecer um cavh.llo,
Para o qual j& escolhi o nome de Hermes da
Fonseea. Jé estou massante, nio & verdade?

Pois bem, nio lhe quero tirar o somno,
Envio-lhe um bouquet de sandades como prova
da minha grande alegria e de amizade im.
morredoura.

Sen sempre

Jora.,
AN AN AN AN N AN
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RI0O — Foram decla,ados
em estados de sitio esta Ca-
pitel, Nictheroy e Petropolis,

(Do Jornaes).

Sitio, que vem a ser roga ou fazenda,

L' este o simples termo que empregou-se
Para, — da Urbs, onde eclipson se,

Pela vontade do gaticho, horrenda,

O direito do Povo (oh ! doce lenda 1)
— Expressar o estado a que tornou-se.
8im, é sitio aquillo, e ninguem li onse
Senao olhar, da porta, pela fenda ;

Porque, se assim nio age, estd . jeito
A' sanha do secreta, no erime affeito,
E a toda sorte do canibalismo

Dessa tribi execranda, malsinada,
— Complot do vil suborno e da cilada
— Que a tanto se reduz o pinheirismo,

S. Paulo, Margo de 1914,
Antonio do Norte




Carta aberta

‘Ao Sor. Dr. Francisco Valladares, D.

D. chefe de Policia ne Rio de Ja-
neire.

- Meu ineffavel: Chiquinho :

Saudades e mnuitas saudades.

Na noite seguinte dquella. em que estive
comtigo e o general Pinheiro nos Diarios
jogando a rolets, e que por signal perdi
18:000$000, na noite seguinte, repito, embar-
quei para ¢4 e aqui cheguei tendo feito boa
viagem,,, |, E “ '

Como vae o Hereulano ?

Dize a elle que a Emilia, aquella mulata
que eu:acho que é parenta do Glycerio o
que foi ereadn delle, ests boa ‘e manda-lhe
pedir o vestido que elle lhe prometen quando
Gaqui partin;para o Ministerio. Ella. agora
trubalha no casa do Cardoso de Almeida,

Por aqui, meu caro, .vae tudo em paz.
Ainda ndo ha por aqui as doguras de um
estado de sitio e, eston certo, tu e os do go-

verno nio se atreveram a decretal o para S,

Paulo, pois que isso serd o primeiro passo
para a guerra eivil,

Entiio, vaes mesmo para o Ministerio da
Praia Vermelha ? |

Felicidades, men Chico é o que te desejo
e fago votos parn que o Jornal do Commercio
de Juiz de Féra, que proficientemente diri-
giste, tenha muitos e muitos editaes.

Do ministerio sahirds com certeza parg o
Senado ou para & Camara da Republica e
daqui ha poucos annos terds Minas inteira
n'um dos bolsos, nio é?

Mme. Nair, a nossa bon e deliciosa amiga,
dizem que nio estd satisfeita comtigo na
Chefatura de Policia ?

De facto, nio dds para isso mesmo.

. O Cunha Vusconcellos é o homem para
esta situagio,

Mre. Nair foi mais feliz do que o Dio-
genes, Procurou e,., achou.

Agora, meu Chiquinho ineffavel, vamos
tratar do principal assumpto desta carta.

Porque mandaste prender o pobre do Braz
Lauria, o agente do nosso jornal ahi?

Houve algum motivo serio para isso?

Dizem que Mme, Nair, na impossibilidade
de prender o Gavroche e o Jué Bananere,
porque estdo aqui, ordenoun a prisio do po-
bre jornaleiro ?

Meu caro: tu que és intelligente e men
amigo, nio achas que isso é um prepotente
e estupido acto ? |

A nio ser que o Marechal e Mme. Nair,
vejam como responsavel pelo que o «Pirra-
lho» diz, nio os seus redactores; mas... o
Braz Lauria. L]

Que odio elles tém de nés hein, Chiquito ?
Emfim como estamos ¢4, .,

Vé, se pode, meu caro, soltar o pobre ne-
gociante; ao menos, em consideragio so ten
Bmigo.

irre.he.

Isso é uma barbaridade. Prendam aos re-
dactores, en nio, porque son todo teu, mas
deixem em paz nm homem que faz da venda
de jornaes o seu ganha pio. o

Nio achss, meu caro Chieo, que isso &
um absurdo ?

Vamos e venhamos, meu impagavel Chi-
quinho, como ahi me dizias ha poucos dias,
de [acto, esse governo tem dado patadas a
forto e a direito, .. ;

E'a ti, como amigo velho que confio estas
coisas. Demais, tens talento, eom facilidade
comprehenderds todas estas coisas e serves a
esse governo, pela necessidade que tens de...
cavar a vida... honradamente.

Eu, no teu logar, faria o mesmo.

O facto 6 que esse estado de sitio para ti,
tem sido de grande utilidade., = .

A custa delle, tens cimentado a tua ami-
zade com o Pinheiro e dailo ao Marechal as
melhores provas de dedicagdo. Fazes bem
meu earo. , ';

Pena é que tenhas eahido no desagrado de
Mme,. .

Dizem que hn secretas por aqui. E' exacto ?
Se houver algama ordem de vigilancia con-
tra nés, perdem todos voeés o rico tempo.

Eu, nfio ligo, porque sou ten amigo, os ou-

tros meus ecompanheiros nio ligam por que
sio valentes,

Do «Pirralhos, garanto-te en, men earo,
ninguem serd preso.

E a opinido publica do Estado, nio vale
nada ? ’

Espero que me ponhas em liberdade o
pobre do Braz Lauria e adeus.

Saudadés aos amigos todos e os meus res.
peitos & Mme. Nair. _

Abraga-te o velho ecollega amigo e con.
frade ex-corde ' '

* FEBRONIO THIAGO
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Concurso annual de belleza

'Qual 6 na opinidio de v. s. & senho-
rita mais bella de §. Patlo, '

...................................................................................
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A GRANDE MARCA DA MODA
ENCONTRAM-SE EM TODAS SA CHARUTARIAS

O grande crime da

roubalheira da prata

Nos medalhdes, os dois perigosos falsarios Hermes da Fonseca e Pinheiro Ma-
chado, vulgo Pento Fino. — N, 1, A prata empregada na cunhagem da moeda falsa.
— N. 2, A case onde residiam os falsarios, — N, 3, A machina para a cuuhagem.
— N. 4, Verso e reverso de uma moeda falsa que a reportagem do «Pirralho» conseguiu




P. Q. Nina — Cara amiga :

Aeabo de receber sua carta,

Mais uma vez, fiquei satisfeito, com as
conclusdes fortes e seguras que a minha psy-
chologia me dicta sempre.

Acertei pois, quando pontifiquei na minha
ultima ecarts, que Mlle. ainda ama o seu.,.
polichinello ?1..

Como é bom a gente acertar ..

Gostei muito da parte literaria da sun
carta.

A Jdescripgio da « gare », do movimento,
da grande azafama, tudo, tudo muito bem
upanhado, muito bem observado, photogra-
phado quasi,

Entio, elle partio?

Niio sei se lhe deva dar parabem ou pe-
sames, Vascilo e vascilo com razo.

Quando me lembro do solugar amargo de
Mlle. no auto, ap6z a partida do sem elle
acho que devo felicital-a por essa ausencia.
Ao mesmo tempo, quando me recordo dos
seus grandes e, talvez, sinceros arrebatamen-
tos amorosos, das suas provas de amor en-
iranhado e profundo por esse elle, acho que
devo lhe dar pesames.

Porque Mlle. nio responde minhag carlas,
topico por topico ?..

Minha Noivinhs, zangou-se com a minha
ultima carta, Talves, de facto, en me tenha
mesmo excedido...

Perdoe-me sim ?

Todas s minhas respostas, estio de agora
em diante, sujeitar & graciosa censura (effei-
tos do estado de sitio) de Minha Idolatradsa
@ Banta Noivinha,

_Por uma extraordinaria e generosa conces-
8o Bua (a phrase é d'Ella) podemos conti-
nuar & nossa correspondencia, sempre fisca-
lisada por Ella,

Veja a minha amiga, como é bos s minha
Noiva...

Quem ndo assignon a minha carta, foi o ty-
pographo, Perdoe-me. Nio sahin no «Pirralho
carteiro », porque estava algum tanto longa.

Na minha chronica, de facto, pensei em si,
E’ a tal sympathia que sentimos pelo soffri-
mento alheio,

Veja como é cheia de contrastes a vida.

Eu, feliz, de vida amorosa pacifica e boa,
chorando comsigo, desventuras que nio sio
minhas,

Sympathia.., Amizade.. Piedade... (nio o
Coronel),

Sem mais 6 56, Nio esté disposta a se des-
marcarar perante quem é sempre, mais do
que sempre sen Azambuja ?
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O Sr. Dr. Jodo Mendes Ju-
nlor, velko ¢ respeitavel Jurista, dire-
clor da nossa Faculdade de Diyeito, sa-
lisfazendo ds solizilagdes do sr. Dr, Her-
culano de Freitas, resolveu telegraphar-ihe
dando lhe apoio e dizendo-lhe que «estava
cerlo» o juridico decrelo de intervengio do
governo federal no infeliz Ceard. Até
aqui, nada de mais. Agora, dizemos ao
velho jurista monarchico e cathotico o se-
guinte : Ow S, S. ndo é patriota, ou agiu
de md fe,

St S, S, responden ao Ministro da
Justicz dizendo que era juridica a inter-
vengdo, baseado cexelusivamente» nas de-
claragdes officiaes e nos «considerandos»
do deerelo, deizxa entio de ser patriota,
porque ndo acompankou com vwo inde-
resse de quem ama a Pairia, as coisas
que se deram no Ceard, os antecedentes
desse grande crime, os horrores, as per-
seguigdes do governo federal, a aftitude
do club militar, a grande repercussio dos
Jactos cearenses no Rio e em S, Paulo,
ou Se sabia de tudo isso, agiu de md f¢,
fingindo ndo saber.

Preferimos, com pesar, ndo acreditar
na ullima hypothese.

Achamos incrivel que aja de md 2,
um homem como o sr. Dr. Jodio Mendes
Junior, e preferimos acveditar gne o seu
estrabico e leimoso monarchismo, Ilhe fe-
nha riscado d'alma os sentimenlos patrio-
ticos que S. S.devialer herdado do vene-
rando [odo Mendes. |
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Communicam-nos que o sr. Edii Cha-
ves estd preparando malas para uma

viagem a Europa.
N. R. — Nossos parabens.

Communicam-nos que o sr. Edit Cha-
ves resolven castigar com uma sova de
pai o redactor da «Capital», que ou-
sou noticiar um facto referenfe a sua
pessoa e um dos nossos redactores que
criticon acerbamente o sew procedimento
nos dias de Carnaval.

N. R. — Nossos pesames.

Communicam-nos que essa licdo de
muque, o sr. Edii Chaves, dal-a-a nas
vesperas de partir.

Ora, ante esse communicado de que
estamos condemnados pela “‘marreta,,
do Sr. Edi, como os jornalistas pelo
odio do marechal, communicamos ao
sr. Edii e ao sr. Eloy Chaves, que se
tal facto de realisar, saberemos respon-
der a insolifa boa vontade do mugue
dec rico senhor.

Isto, significa dizer, que estamos fo-
dos prevenidos.

O sr. Edii para dar; o “Pirralho,,
para apanhar e o dr. Eloy para man-
dar auctoar.
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Varas ingonzideracs
Os grimo do Hormeze co Pinhére — Brutéa eirconferenza co Rineu Maxucado
‘ Servizio tiligramico speciali — Otras notica

Té istn momente che io serivo non cabdro
ancora o stuto do sitio che fiz 0. Hermeze
inzima o Ro a Janere,

O guvernimo gontinua a im praticd as maise
grandi sbornia i os maise grandi grimo s8
dd satisfagd.

Cunformo mi mand6 dizé p'ra mim o mi-
nho corispondento speciale, 0 Hermeze co
Pinhére andas p'ras rua prigamo a md in
tuttos munno i impraticano tuttas sorti di di-
sordima.

' Onti as quattro ores da tardi os dois vigna

‘vino imbriagadimo ingoppa a venida Centrale

i int6 urganiséro um brutto frégio na porta
du cinema pur causa che o Hermeze fui buli
c'oas moga ; int6, o pisso alo si indignéro i
prigaro moltos tapases n'elli,

O minho eurispundento també dé treiz ta-
pazes na gara delli i un tapazes na gara du
Pinhére,

Pur istu amutive io passi mediatamenti un
tiligramico p'ru migno curispundento asns-
pendeno o ordinadimo delli, pur causa che
io non tenho medo né do gretino du Her-
meze, né do gagino du Pinhére i né també du
stado do sitio.

To non s'importo, pur causa che se illo mi
amandé p'ra Tibatinga std molto migliore
p'1a mim chi gid cavé informagés i v6 amnn-
ta 14 un bunito sa'é di barbiere co amassa-
dore inletrico i ¢'oas navalia gigolette. Ser-
vigio rapito i mique.

Tawmbé digono che Tibatinga é un lngaro
atrazadimo | Ma che 8'importa | Aéra vamo-
ses p'ra ld io, co Macedosoaros, co Bittan-
curo, co Pinto da Rocha ecec.ecc, o into Ti.
batinga vai fied un centro molto impurtan-
timo di inteligenza i no Rio flea o centro di
stupideze co Hermeze-Pinhare-Venceslan. Cé
8l penza? O Bananenére stf o aguia,

Cireonferenza co Rinen Maxueado

Quartaffera c6 as cinque ores da tarde in
pigué un tomobile, atrepé inzima delli i si
dirigi p'ra gaza du Rineu Maxneado,

— Trimmm |., ,

— Chigné ?

— Int6é podi intr4.

Aéra io intrd i s'incontrd na sala co Rineun
Maxucado che mi preguntd p'ra mim:

— Chigné vues?

— Io 86 o Bananére.

Mediatamente illo se alivanté, mi disse

p'ra mim che io 6 un funzionario molto in.
disgraziato. mi A8 un abbraceio i mi dissi
tamb8 chi o « Rigalegios é u giurnale maise
impurtanto do 1'Universimo ece.ece.

Intd io intrd no assumtimo,

— Dott, io vim aqui pur causa di sabs a
sua pini6é ingoppa u stado di sitio i tamba du
Hermegze,

— O stado di sitio io non digo nada pur
causa che tuttos munno gia sabe che aquillo
@ una brutta arbitraredadima,

— Inté vamos a v8 a storia du Hermeze,

— Ah| u Hermeze si che & un animale,

— Di accordimo. .

— E' 0 aguia chi fiz aquillo papelo chi
fiz di si gazé con una mining i trentacin-
ques anno, illo chi é maise veglio di Martin.
salem.

— Isto no dott.! Co ingazamento du Her-
meze non insgugliambe pur eausa che illo sj
gaz0 c'oella pur o motive che tinha o amore
inzima della. '

I o amore é um bixo indisgraziato che rion
si bringa c'oelli,

— Ma u Hrmeze gid 4 véglio |

— Molto piore | Os veglio quano si paxona
fica ridicolo i stupido |

— Vuca te rasé.

— I aéta mi dica una césa dott.: & virds
che na gaza du Hermeze chi canta’é a galli-

gna i né o gallo ?

(A gallinha 6 a Nairia i o Hermeze & o
gallo), ;

— Ingatamente | Un di io fuild p'ra trata
duns nigozio co Hermeze, quano di repen
timo esenité un brutto fregio 14 dentro i di-
repentimo a porta si abriu-si i intr6 o Hers
meze curreno, c'oa robba tutta disalinhavada
iatraiz a Nairia prigano o gabo di vas-
sbra nelli, 1

Illo mi pidf soccorso, pra mim i inté io
dissi p'ra Nairia: ,

— Eh| dénna Nairia, non d& maise nelli.
{F— Non tenho chi d4 sntisfagd t'ra nin
gud. DO nelle pur causa chi quero dd, di
accordimo c'a legge du mai e Jortel

— Ma aéra io tamb8 st6 pidino p'ra si-
gnora, c¢'oa legge da carité || |

— T4 b6 ! io non d6 maise nelli pur cau-
sa chi vue8 é molto bunitigno.

Aéra io indirettd a gravattima, o xapello
i dissi p'rella:

— Vamoses apassid di tomobile ?

— Vamoses |

I fumoses. 3

Chi tale, &1 86 Bananere.

— Cotuba, ; -

Int6 neunversémo di otros assuntimos in-
crugivio a ingopetenzia du Lacarato, a barba
du Brotero i a importanzia puliftica du Ca-
pito, ece. ece. ]

Servizio. THigramicos

RIV 15 — Merigena. '

O Hermeze sta, préndeno tuttos ginrnali
ste chi insgugliamba, c'oelli i ¢'oa Nairia.

N. da,R, — Quano. ¢abé o stado-do sitio
illos mi apaga. Io & di scrivd un artigolo
indisgraziato inzima 'dellis. :

'~ RIO, 15 — Bpecisle.

Voi s8 infurgado o signore Brazi d’Anren

- pur caunsa di vendd o «Piralbus,

Segondo ‘ns boatimo o Hermeze Xigh

“p'relli i disgi;

— Mi d4 un «<Piralhus,

— Pronto frigueiz. -

— T8 u «Rigalegio ?

— T8 gi dgignore,

— Inté stéje’ preso.

Mediatamentio Vineenzo foi prendido i
trasportado’ incommunicabile p'ra gadea i ma
nhd vai ¢&'inforgado. £ '

N. da R. — Riquescs in pace.

RIO, 15 — Speciale. .

Informagos xigada du Cearé digo no chi
o padre Cicero tiligramd nu urtimato Pp'ru
Hermeze che si elli non dispd u Frango
Rabello mediatamonti, vai pr'u Infernino.

N. da R. — Non & piringhiol U inferni-
mo non accetta elli. A

RIO, 15 — Bpeciali.

Onti a Nairia cos suos dois filho maise
piqueno andéro fazeno disordia per las rua.

N. da R. -—= 8i stava 14 o Lacarate, butava
illa nu xadrese.

LAriso
A séria di artipolos aracuntano a
minha celebra viagia p’rus Campo du
Giordo, ingonfinuerd disposa da si-
tuagd pulilfica. i
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«Pirralho».... carteiro

Amelia — Roce-
bemos a sua longa
resposta & nosss en
quéte elegante,

Com muito pra-
zer sera publicada,

Gratos e sempre
a0 seu inteiro dis-
por,

Mile. M. €. &.—
Sentimos muito nio

lhe podermos attender agora.
Nao sae publicada.
Aquelle genero de publicagio em forma

de « perguntas » nunea foi por nds adoptado.
Ficard assim muito carfeiro o pirralho,
Perdoe-nos e ao seu inteiro dispor para
outra coisa que queira.
Lisette: Recebi o eartdosinho todo cheio

de modestla.
Como é gentil a mipha amiguinha,, ,

Hscreva alguma coisa.

Aféra cs suas cartas sch aquelle outro
psendonymo que serio opportunamente pu-
blicadas, terei muito prazer em publicar ou-
tras coisas suus,

Porque nio adopta outro pseudonimo ?

Aquelle seu antigo, estd muito conhecido
e estd dando o que fallar,

E’ necessario que lhe responda eu sempre
pelo jornal ? Creio que niio, niio &?

Sempre seu e #s ordens,

Jacyra — Qual o interesse que Mlle, tem
em ver publicandos ¢s retratos dos nossos
amigos e dos mensicurs ecm cujas iniciaes
apenas {rogamos ?

Estd procurando noivo ?

Mende-nos Mlle. o seu retrato e publical-
'D‘BIDDEI-.

Um coid sem sorte — Marens Priscus
recebeu a sua carta.

Leu-a e goston.

Joviane Varella (Pindamonhangaba). —
As suas ideias sfio muito boas nas as eari-
caturas muito ruins. O senhor niio apanhou
bem nem o Pinheiro, tem o Marechal.

‘As ordem e obrigado.

P. Q. Nina — A resposta da sua unitima

carta niio saiu no ultimo numere, devido a

« impossibilidade absoluta » em que estive
de escrever e fazer entrar a tempo para as
nossas afficinas,

Nio fez mal, nio é? Que te custa espe-
rar ? Perdoe me,

Tratei-lhe de #u... mas a culpa 6 de um
pocta que tem um versos que comceam as-
sim: « Que te custa esperar...»

Por nosso intermedio, on melhor meu, re-
cebeu Ruy Blas o seu bilhetinho,

A ocuriosidade delle é filha da ninha. Eu,
j4 sei quem & a P, Q. Nina mas,.. ubsolu-
tamente nio d'rei jamais, Elle, nio sabe. Se
apregoei os meritos da policia c4 de cosa, é
perque ella de facto & boa: Tanto & que eu
4 lhe conhego,

—
@

e

Iho.

o advogado dos criminosos

Veja Mlle. (sem alluzio a sua dama de
companhia) que eu a conheci sem haver tra-
gedia nenhuma e ‘muito menos desastre.. ..
Ruy Blas, naturalmente jhe responder.

Porque niio mandoun a cartinha aos meus

cuidados ?
Sempre ds suas ordem, o velho amigo.

AZAMBUJA, administrador

Passando a 9 do corrente o 1.° anniversa-
rio da Berlitz-School of Languages, 14 fomos

fazer uma visita a esse estabelecimento que

até entiio 86 conheciamos de nome. A Ber-
litz-School que esti elegantemente instal-
lada & rua Direita 8 A, Palacete Carvalho
é succursal da Escola do mesmo nome em
Paris e faz parte da Societé Internacionale
dés Ko les Berlitz que aciualmente conta
318 casas no mundo inclusive as 3 do Bra-
gil. B’ director da de S, Paulo o sr. Cor-

- réa Vacques, que alli passou por todos os

cargos desde simples professor, anxiliar de
escripta, secretario, ¢ vice-#rector,

Possue um corpo docente composto de 24
professores, ensinando cada um a sua propria
lingua e funceionando as aulns que actual-
mente giio frequentadas por mais de 150
alumnos, das 7 d4s 22,30, sendo a frequencia
maior verificada a noite, e a tarde em que
funccionam cs cursos cspeciaes para senho-
ras, frequentindo a Berlitz, o que ha de
mais fino em 8. Puulo, alem de nomes conhe-
cidos na politica, magistratura, eto.

Occupa a Berlitz-School a excepgio de 2

ou 3 salas, todo o 3.2 andar do Palacete Car
valho dispondo de 15 esplendidas salas, che-
ias de luz e ar, simples mas confortavel-
mente mobilados.

Encontrames Corréa Vasques em seu gabi-
nete elegantemente mobiliade, onde um grupo
de senhoras esperava a hora da aula, em
quanto uma pagava a sua mensalidade, Apa
nhamos ent@io o primeiro instantaneo sendo
depois gentilmente recebidos por Corréa Vas-
ques que ncs acompanhou a todas as salas,
onde assistimos a diversos cursos. A ordem
que em tudo se notava, o silencio, e 0 mcdo
a serio como alli se encara o ensino, deixou
nos uma optima impressio, e £6 entiio pu-
demos de visu verifiear a veracidade do
quanto se diz desses estabelecimentos.

Estavam em aula cerca de 80 alumnos, o
a hora da sahida foram apanhados pela noss:
Kodze.

A Berlitz-Schoo!, tem tambem diversos
CUrs0s ANNExXos como sejam enros de steno-
graphia, contabilidade e escripturagio mer-
cantil, cursos de preparatorios para admis-
siio s Hscolas Superiores, Norma!, Odonto-
logia e Gymnasios, e oursos de repetigio
das materiss ensinadas nestas e na Normal,
08 quaes comegardo a fuaccionar por estes
dins. Emfim grata fol anossa impressio ao
visitarmos esse excellente cstabelecimento.

Clgarros 34 15
PREFERIDO PELA ELITE PAULISTA
Mistura Fina
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1. A sahida das officinas do Instituto Disciplinar. Dr. Carlos Guimaraes, Dr, Eloy Chaves e Dr,
Sampaio Vidal. — 2, No interior das officinas, — 8. Instantaneo para o "Pirralho”
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———— TELEPHONE, 1282 ———

.— Vamos ao almogo. Pago-te. |
~— Obrigado. Resta saber aonde.... Bem sabes que tenho um esto-
mago delicado.
— Aonde? No Hotel d’Oeste no Zucchi.

— Parabens. Vejo que as coisas te correm bem.

— Pudera! A ordem € rica e os frades sdo potcos.




